
«Иди, оденься. Сначала нужно позавтракать, а потом я покажу тебе курорт», ​​- сказал Чжуо
Цзинжэнь. Пока он наблюдал, как Лили Цинь тихо возвращается в свою комнату, он подумал о
том, как удивительно было бы провести выходные с Лили. Это было то, что он считал
невозможным всего несколько дней назад. Хотя Лили Цинь все еще относилась к нему как к
незнакомцу, Чжуо Цзинжэнь не собиралась сдаваться, пока она не согласится выйти за него
замуж.

Чжуо Цзинжэнь достал свой телефон, чтобы сделать несколько снимков пейзажа. Когда Чжуо
Цзинжэнь настраивал фокус объектива, чтобы поймать птицу, которая покоилась на ветке
дерева, он услышал шаги позади себя. Повернув голову назад, он был поражен тем, как
потрясающе выглядела Лили Цинь.

Она была одета в бежевую рубашку с длинными рукавами в сочетании с прочными синими
джинсовыми шортами, которые подчеркивали ее длинные ноги. Также на ней были белые
кроссовки. Ее глаза были покрыты коричневыми оттенками, а волосы были распущены.

«Идем, я проголодалась». Слова Лили разбудили Чжуо Цзинжэня от ступора.

«Хорошо».

Чжуо Цзинжэнь начал вести ее в ресторан, который был всего в нескольких минутах ходьбы от
виллы.

«Главная изюминка этого курорта - это природный горячий источник, который привлек сюда
многих посетителей. Он действительно хорош. Я предлагаю пойти туда сегодня вечером. Плюс
у меня есть кое-что действительно хорошее, чтобы показать тебе».

«Хорошо». Положительный ответ Лили Цинь удивил Чжуо Цзинжэня. На самом деле, он думал,
что Лили Цинь может быть неудобно пойти с ним на горячий источник. Он мгновенно засиял,
на его лице было видно волнение. Все напряжение, которое он испытывал с самого утра,
мгновенно исчезло. Теперь он был очень взволнован, может быть, даже легкомыслен. Это ведь
будет его первое свидание с Лили Цинь, и он начал рассчитывать уме. Он собирался сначала
взять ее на прогулку, а затем проявить инициативу, чтобы взять ее за руку. Они будут гулять
вокруг озера и, возможно, даже считать уток или лебедей и, может быть, они смогут закончить
этот день поцелуем.

Пока Чжуо Цзинжэнь увлекался своими мыслями, Лили Цинь спокойно изучала извилистую
дорожку, по которой они шли. Помимо их собственной виллы, она увидела еще три виллы с
черепичными крышами и темными кедровыми стенами. Она поняла, что курорт был огромным,
а также очень тихим и спокойным. Единственное, что Лили Цинь могла слышать, кроме их
собственных шагов, - это случайное пение птиц и жужжащий ветер. Кроме того, она также
поняла, что не видела других гостей на курорте.

«Это место такое большое. Что люди используют, чтобы путешествовать по нему?» - спросила
Лили Цинь.



«Самокаты или велосипеды», - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Курорт был спроектирован так, чтобы
быть самодостаточным. На нем выращивают собственные овощи и он даже имеет собственную
рисовую плантацию. Также есть собственные морепродукты, такие как креветки, рыба, мидии,
моллюски, устрицы, морские гребешки. Короче говоря, фермы обеспечивают поставки для
здешних ресторанов».

«Хм ... Впечатляет» - кивнула Лили Цинь. «Кстати, почему ты привел меня сюда?»

«Я знаю,  что у тебя много работы, поэтому я подумал, что тебе нужен перерыв. Кроме того, я
хочу пригласить тебя на фестиваль светлячков, который празднует этот город. Сегодня в
девять вечера жители города выпустят более 500 светлячков на берегу озера. Это будет
захватывающий вид с нашей виллы».

«Ой» Еще через две минуты ходьбы Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь прибыли в ресторан,
расположенный в самой высокой точке курорта. Атмосфера ресторана приятно удивила Лили
Цинь. В нем была деревянная мебель и много фонарей, от которых веяло элегантностью и
роскошью. Часть стены была сделана из стекла, что позволяло посетителям видеть озеро и
окружающий мини-лес.

Был также наружный стол с бассейном рядом.

«Это бассейн с пресной водой», - сказал Чжуо Цзинжэнь, когда заметил, что Лили Цинь
смотрела на бассейн.

«Хорошо», - похвалила она, прежде чем сесть. Пока Лили Цинь изучала меню, к ним подошел
официант, чтобы принять их заказ. Чжуо Цзинжэнь позаботился о том, чтобы заказать все
блюда ресторана.

«Я никогда не думал, что ты согласишься пойти со мной», - сказал Чжуо Цзинжэнь, подперев
рукой лицо, наблюдая, как Лили Цинь делает глотки из стакана сока.

«Я тоже», - ответила Лили Цинь. «Я слышала, что ты опасный человек, и твой бизнес начался в
этой стране. Это правда?»

«Хммм…» - кивнул Чжуо Цзинжэнь, улыбаясь ей. «Меня усыновил мой покойный отец, когда
мне было семнадцать. Когда он умер много лет назад, он отдал мне все, что у него было…
включая его организацию».

«Якудза?» - спросила она.

«Это было раньше», - ответил почти сразу Чжуо Цзинжэнь. «После многих лет нелегальной
деятельности деятельность Якудза стала замедляться из-за строгих законов Японии. Поэтому
они решили переключиться на легальный бизнес. Мой отец был одним из тех лидеров Якудзы,



которые покинули нелегальное сообщество и переключились на финансовую индустрию».

«Ты имеешь в виду банки и страховку?»

Чжуо Цзинжэнь кивнул и улыбнулся.

Лили Цинь на мгновенье взглянула на Чжуо Цзинжэня, прежде чем отвернуться. Улыбка
мужчины перед ней была как солнечный луч, она была теплой и ослепительной. Лили Цинь
знала, что этот мужчина относился к ней по-другому по сравнению с другими. Насколько ей
известно, Чжуо Цзинжэнь был безжалостен в мире бизнеса. В сочетании с его участием в
Якудза, она была уверена, что он был очень опасным человеком.

«Мистер Чжуо!» Мысли Лили Цинь были прерваны мужчиной в черном костюме.

«Я даже не знал, что ты здесь. Тебе нужно было позвонить мне, чтобы я смог приготовить для
тебя хороший прием». Человек говорил на беглом японском. Мужчина был явно ниже Чжуо
Цзинжэня. На его лице была хитрая улыбка, когда он бросил взгляд на Лили Цинь.

«Рику», - Чжуо Цзинжэнь поднялся со своего места и пожал человеку руку. Затем он также
сказал на беглом японском. «Я был занят, поэтому я забыл позвонить тебе».

Рику еще раз улыбнулся Чжуо Цзинжэню, прежде чем он обратил свое внимание на Лили
Цинь.

«Кто она такая?»

«Моя невеста», - мгновенно ответил Чжуо Цзинжэнь.
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